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Una explicacion de «No leas banayich»
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Una explicacion de la cuestion de “No leas banayich (tus hijos)” —que alude al nivel del amor, lla-
mado “hijo”, el nivel de Zeir Anpin (los atributos emocionales), cuya mayor parte proviene de los
jasadim (bondades)—, “sino bonayich (tus constructores)”: la construccion de Nukva (lo femenino)
proviene de las guevurot (severidades), pues Maljut (soberania) desciende a Beria, Yetzira y Asia, y

davida también a las kelipot nogah y a lo que esta muy por debajo de nogah.
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Ahora bien, en la santidad existe la cualidad de la autoanulacion (bitul), mientras que en aquello
que se opone a ella existe la cualidad de yesh (una existencia como algo); sin embargo, puesto que

reciben su sustento del nivel de Maljut de la santidad, por eso “lo llaman el D'os de los dioses”.

7oA K910 90 RPY1T DUaw 2 PR yawn Rt RPW wUNnn 0Ipn 091N 1R 07K MINIY T8N 1M
2°Wn X9

Ahora bien, desde la perspectiva de la esencia del Infinito (Ein Sof), no hay lugar para establecer
una distincion que haga que el sustento se extienda inicamente a quien esta especificamente anu-

ado, pues ante El es considerado como nada”,
lado “todo ante El onsiderado como nada”
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y “Si eres justo, jqué [le das]?”, etc. Por eso, “la arafa atrapa con sus manos”, como se explica en
el discurso que comienza “Y un hombre luch6” y en el discurso que comienza “Y sucedio que,

cuando el Faraon envio”.
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Sin embargo, mediante el nivel de las guevurot que hay en Maljut se produce el efecto de que “la
izquierda rechaza”, para que [el sustento] no se extienda a las fuerzas externas, que carecen de bi-
tul, sino en una medida contraida (tzimtzum); pues, de todos modos, “lo llaman el D'os de los dio-
ses”, mientras que el sustento principal se extiende a quien esta anulado, es decir, a la santidad:

los angeles y las almas, etc.
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Por eso, la construccion de Maljut debe provenir especificamente de las guevurot, porque descien-
de a Beria, Yetzira y Asia, donde hay kelipot; pero en Atzilut (Emanacion), “el mal no habita
contigo”, etc.
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(Y véase lo escrito en el discurso que comienza “Para comprender la cuestion de las bendiciones”,
acerca de la bendicion final, que corresponde a Java, quien es Maljut: por esta razon concluye con
“Bendito”; en cambio, la primera bendicion, que corresponde a Adam, quien es Zeir Anpin, no ne-
cesita concluir [con ello], por la razon mencionada arriba. Y esto es [lo que significa] “y preparo

para él, de si mismo, una construccion”, etc.: bonayich, etc.)
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Esta iluminacion de Maljut proviene de Jojma (sabiduria), pues Jojma es el nivel de bitul; por eso,
de alli deriva esta cualidad: que la Luz Infinita (Or Ein Sof) se extienda inicamente a quien esta

anulado, etc.
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Como se explica sobre el [pasaje del] Raaya Mehemna, en la parasha de [Ki| Sisa: “Una piedra para
pesar con ella: esta es la yud”, etc. Y por eso Jojma (sabiduria) es llamada “juicio” (din), como es-

cribio [Rabi Yehuda] Jayat: pues este es el nivel de las Guevurot.
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Es decir, el nivel de la linea de medida (kav hamida), que es el nivel de la Guevura suprema de Atik
Yomin, investida en la Jojma oculta (Jojma Stimaa); pues de alli proviene la raiz de esta medida:
que la revelacion de la Luz Infinita (Or Ein Sof) se extienda solo en proporcion al bitul (autoanula-

cion), etc.
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Y este es [el significado de] “La sabiduria de las mujeres construyo su casa”; “Con sabiduria se
construye una casa”. Esta extension y construccion se realizan mediante el yugo de la Toray el ni-
vel del temor; pues se afirma en el Raaya Mehemna que hay cuatro niveles: dechilu y rechimu (te-
mor y amor), [que son] Maljut y Zeir Anpin, y después rechimu y dechilu (amor y temor), [que son]

Binay Jojma.
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De esto resulta que el nivel de Zeir Anpin, llamado banayich, el nivel de “hijo”, amor, tiene su raiz
en Bina (entendimiento), que también es el nivel de rechimu (amor); es decir, el amor menor (aha-
va zuta), cuya raiz esta en el gran amor (ahava raba). Pero el temor inferior (yira tataa), Maljut, tie-
ne su raiz en el temor supremo (yira ilaa), el nivel de Jojma, que es un bitul superior al nivel del

amaor.
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Por eso, los del nivel de bonayich, de Maljut, son llamados talmidei jajamim (discipulos de los sa-
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bios), pues especificamente “con sabiduria” “se construye una casa”. Y este es [el significado de]

“Con sabiduria [F1] fundé la tierra”,
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pero “establecio los cielos”, que es el nivel de banayich, es “con entendimiento”. Esto también se

explica a proposito de la ensefianza del Zohar, Parte III, en la parasha de Emor (folio 100),
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a proposito de [el versiculo] “Y ademas, en verdad [es mi hermana]”, etc., y en la parasha de Vaye-
ra. Véase también el discurso que comienza “Para entender la razon por la que la formacion del

hombre fue diferente”, etc.; véase alli.
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Ahora bien, en otro lugar se explica, a proposito del significado de “Havaia construye Jerusalén”,

que se refiere a la construccion de las diez Sefirot de Maljut a partir de los [aspectos de] Maljut en

las diez Sefirot de Zeir Anpin, etc.
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Pero la fuerza para que esta construccion tenga lugar se extrae especificamente de un lugar mas
elevado. Y véase lo escrito en el discurso que comienza: “La festividad de Rosh Hashana que cae
en Shabat”.
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(Y vease el Zohar, parte I, 28a, sobre [el versiculo] “Y construy6”; 134a; 139a; y parte III, Pinjas,
221a, asi como el comentario del Ramaz alli).
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Ahora bien, también existe una Jerusalén de Arriba: la Maljut del Ein Sof, el temor supremo, etc. Y

en el Pardes, Shaar Mahus VeHanhagah, capitulo 13, [esta escrito] que la Jerusalén de Arriba es

Bina. Si es asi, puede decirse que el significado de “construye
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Jerusalén” es hacer descender un incremento de luz desde la Jerusalén de Arriba, la Maljut del Ein

Sof, hacia la Jerusalén de abajo, la Maljut de Atzilut, para que sea “como una ciudad unida”, es de-

cir, la union de la Jerusalén de Arriba con la Jerusalén de abajo, etc.
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La explicacion es la siguiente: arriba se explico que existe el nivel del kav (linea de luz), por cuyo

medio se hacen descender todas las emanaciones, y esta emanacion es proporcional al bitul.
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Por lo tanto, la Luz Infinita (Or Ein Sof) reposa en la Jojma de Atzilut, porque esta se encuentra en

un estado de bitul; y, del mismo modo, en todo Atzilut resplandece el nivel de Jojma.
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Pero en Beria, Yetzira y Asia el bitul no resplandece alli tal como en la Jojma de Atzilut, donde hay
un bitul verdadero, sino que solo existe el bitul del yesh (de un ser que se siente algo); por eso tam-
bién disminuye la revelacion de la Luz Infinita, etc. Por lo tanto, cuando el nivel de Maljut se invis-

te en Beria, Yetzira y Asia, la revelacion de la Luz Infinita no se hace descender alli como en Atzilut.
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Sin embargo, aunque mediante la palabra del kav de medida se midi6 como seria la revelacion en
cada mundo de acuerdo con su nivel, como se menciond arriba, todo esto tuvo lugar al comienzo

de la cadena descendente de los mundos (hishtalshelut);
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Pero después, en virtud de las acciones de los seres inferiores, se producen cambios en la linea de
medida: a veces esta resplandece con una revelacion adicional de luz a lo largo de toda la cadena
descendente de los mundos de Atzilut, Beria, Yetzira y Asia, por medio de un fortalecimiento abajo:

teshuva (retorno), buenas acciones y Tora
7902 W»NO1 97T MWK ROV 1N1° 11PI32 RN DORYEDY 13 197 IR 71770 wUROY ApTEY 1vam

"3 11377 MR 1T (pexan o] VTR ROM Y@ 1AW NI [0 7y 193]

la plegaria y la caridad, como se explica al final del discurso que comienza: “Mira, el aroma de mi
hijo”; y a veces resplandece con una disminucion mayor, cuando las generaciones no son dignas,
como esta escrito en Pri Etz Chaim, en las intenciones (kavanot) de Shabat, que por el pecado de

Adam, el primer hombre, los mundos descendieron mucho, etc.,
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y después, por medio de su teshuva y de Shabat, fue reparado, etc. Y asimismo, en el momento de
la destruccion de Jerusalén, [hubo] un retiro de la luz de Zeir Anpin y Nukva, como esta escrito: “El

Santo, bendito sea, ascendio mas y mas alto”, etc.

TP PP a3 IR NDDIN PRI 2OPwIT° 1712 77112 D 1N 10 RPR 18 IRDANI KD o3
71D 2397 02N NIIYR2 IR (25 nyo] 2PYR WPROY whan 0K IR M1901 TR Ol 1w Ty 30T
"5

Y por medio de esto, “Tzor se lleno solamente [a partir de la destruccion de Jerusalén]”, etc. Y este
es el significado de bonayij: la construccion de Jerusalén, para hacer descender una luz adicional
al nivel de Maljut, fuente de Beria, Yetzira y Asia, hasta que también abajo haya una revelacion de
la Luz Infinita misma (Or Ein Sof), como esta escrito acerca del Tiempo Venidero: “Y entraran en
las cuevas de las rocas, ante el terror de Havaia”, etc.
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Y esta construccion se realiza mediante el yugo de la Tora; véase lo escrito acerca de [el versiculo]
“He recogido mi mirra con mis especias”. Y este es también el asunto del “temor completo” (yira
shlema), que se hace descender por medio de la Tora; y véase lo escrito acerca de [el versiculo]

“Ponme como un sello”, sobre el tema de
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el sello hundido y el temor, que hace descender desde un nivel mas elevado que la atraccion hacia
abajo efectuada mediante el sello en relieve, que proviene desde abajo, el nivel del amor. Y este es
[el significado de] “No leas banayij”, el nivel del amor, “sino bonayij”, el nivel del temor completo,

por medio del estudio de la Tora.
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2.Ahora bien, por medio del nivel de bonayich se hace descender el nivel de verav shalom («y gran
paz»): de verav se hace paz. Y por eso la acentuacion de la palabra verav es tipja, para que, al decir
verav, quede explicito y se comprenda que constituye un asunto aparte, separado, como es sabido

respecto de la nota de cantilacion tipja, que separay concluye un asunto.
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Si la acentuacion de tipja no separara, el sentido seria que verav se refiere a la paz en su sentido li-
teral, es decir, «gran paz».
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Pero ahora, el significado es que verav constituye un asunto aparte: es decir, el nivel de Esav, «los
montes de la separacion», el dominio de la multitud (reshut harabim). Pero de este nivel de verav
se hace paz: que sea refinado y quede incluido en el nivel de la unidad. Y esto es [lo que significa]

«grande (rav) para salvar».
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Ahora bien, [en cuanto a] el asunto de que “en el futuro el cerdo sera purificado”: esta escrito: “El
jabali del bosque lo roe”, y la ayin [de “bosque”] esta suspendida; corresponde al nivel de las siete
Sefirot inferiores de Ima, donde tuvo lugar la ruptura de las vasijas,
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es decir, en el Nombre Sag que esta en Bina: los siete reyes de Tohu; en cambio, en Jojma no hubo
ruptura de las vasijas, como esta escrito: “Mueren, y no por la sabiduria”, etc. Y este es también el

sentido de la ayin grande de “Shema Israel”,
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pues en Bina estan las “letras grandes” (asvon ravrevin); es decir, cuando se rectifica lo que pro-
vino de la ruptura de las vasijas. Este es el sentido del Nombre Ban y de las 288 [chispas], que fue-

ron incluidos en las siete Sefirot inferiores de Ima: la ayin grande, etc.
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Y también la ayin de ya’ar (bosque) queda suspendida porque las fuerzas externas reciben desde
lejos, por medio del nivel de la luz circundante de la levona (incienso); por eso hay once ingredien-

tes en el incienso, mientras que en la santidad hay “diez y no nueve”.
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También, el significado de ya’ar es el mundo de los angeles o el Mundo de Asia (Accion). Ahora
bien, en el Tiempo Venidero, al final de los dias (ketz hayamin), pronto en nuestros dias, amén,
cuando se cumpla “Y apartaré el espiritu de impureza”, etc.,
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esto es [lo que significa] “Entonces volveré [a los pueblos]”, etc. Este es el sentido de [la afirmacion]
de que de verav se hace la paz: que la luz circundante mencionada antes también se incluira en

Yaakov.
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De esto se comprendera ademas que la abundante paz se produce especificamente por medio de

“tus constructores”, pues es precisamente mediante Jojma (sabiduria) que se los refina, ya que de
alli no reciben sustento; lo reciben del nivel de ya’ar, las siete Sefirot inferiores de Ima,
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pero no de Jojma, etc. Por lo tanto, mediante Jojma se produce la rectificacion, y del nivel de ya’ar
(bosque) se forma ir (ciudad), etc. Véase también lo escrito sobre [el versiculo] “Ata su pollino

(iroh) alavid”, etc.
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De acuerdo con esto, entenderemos lo que se dice en el Midrash Rabba acerca de [el versiculo]
“Rav lachem (ya han tenido bastante)”, etc.: “Vuélvanse hacia el norte”: ““Hacia el norte’ no signi-
fica otra cosa que palabras de Tora”.
RIW 71990 P12 RWT 0 NRD° 7R00 DOWRA T DR IRT® ARDY NI1°12 ANKRY A 118%7R %2 119
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Es decir, “del norte viene el oro”: el nivel del temor, “Teman a Havaia”, “El comienzo de la sabidu-

ria es el temor a Havaia”; y este es el nivel de la Tora, sobre la cual se dice: “Son mas deseables que

el oro”; como se dice en Bereshit Rabba, capitulo 16,
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pues “si no hay sabiduria, no hay temor”. Y el nivel principal del oro es la Tora Oral, que corres-

ponde a la superioridad del oro sobre la plata, como se explica en otro lugar a proposito de “Se le

dio a la mujer una comprension adicional”, etc.,

T7MOM2 WR MO0 N°M2 RIT 9DI0Y MIRD AR TNINW 772 009910 S13aT DY D02y 123909
19°720RKR

y como en el asunto de “Me son dulces las palabras de los soferim (escribas)”, en el discurso que
comienza “Soy negra, pero hermosa”; y sofer (escriba) corresponde al nivel de Jojma, pues “por
medio de Jojma se refinan”.
19 1PWIN 1Y RIPI TINAY 79975 951w 171 059 37 N2 10700 @l fin 107
Por lo tanto, de esto se deriva el nivel de rav lachem, de acuerdo con lo mencionado anteriormen-
te: que la Tora es llamada “fuerzay sabiduria solida (tushiya)”, etc.
"YA02) WA°1 8”7 N1272) ADD NIPOWRA 2 PMAN 7Y R 17Rp 7M1 2 pbn amal 27112 19°99)
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(Y véase el Zohar, parte II, Teruma, 148a, acerca de [el versiculo] “Manzanas de oro engastadas en
plata”; y el Midrash Rabba, al comienzo de la parasha Vayigash; y el comentario de Rashi sobre

Proverbios, capitulo 25, [versiculo] 11; y el Shelah, al comienzo, folio 3a.)
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El significado es el asunto de “la Tora es oculta y revelada”, y todo es uno; pues la Tora Oral es lla-
mada “una tierra que mana leche y miel”, como se explica mas adelante, en el discurso que co-
mienza “Este dia”, en la parasha Ki Tavo.

0°1°¥ 119° 0¥ 12”1 IR “1INTR 7712307 °91ni 1212 93 0°19F 119° 0¥ "1IRTR 7172 (200w 1n] W

Y esto es lo que se dice acerca de David: “Rubicundo, de hermosos ojos”; pues la edificacion de

Maljut proviene de Guevura (contencion), “rubicundo”; pero, no obstante, “de hermosos ojos”,
[rxmeno xmnal 071N NWAPANT [pav oy YT 77123 TR 12 7739 7Y T0N7 NPNOIAR AT 17123 9D

219 11°3 STAR PHID 231137 KPR 127 1113 191727 1790 RAP172T R9Y

pues esta Guevura es la verdad de Jésed (bondad). Esto corresponde al concepto de la linea de me-
dida: la Guevura de Atik Yomin, que se inviste en Moja Stimaa (el cerebro oculto), «el rocio de cris-

tal», semejante al aspecto del cristal, de color blanco, pero «en él se ven matices rojos», etc.

9°32 monn By 9°112 neak 1o AR (2”Y 27097 °KR 779 °K 171 °R R”1 Y7910 [3 poram 2711 17°97)
(Y véase el Zohar, parte III, Tazria, 51a; 56a; 84a; 262b.) Pero para que haya bonayij, primero debe
haber banayij,

219 R NI AW ) TIN2 N1 RIR TI0° 7192 77102 1972 10 795N 3WT RIZT 13°2 RIY

que es Bina (entendimiento): el «correr y retornar» (ratzo vashov) de la plegaria, etc. «Bendijeron
sobre la Tora»: baruj («bendito») es el Yesod de Aba, para que se prolongue dentro de la Tora, la

vav, los seis atributos (midot) de Zeir Anpin, etc.

NS 7R N1PID DAR rois k] DR NI0M22 09N 1732 RIT [ 5o] 179 03 13190 1IPTE2 PRI A
15 DOAMA IPTEN OV DOOWRIY 099N NOWNT RIT %Y

3. Y después: “Por medio de la tzedaka seras establecida”. Pues todo esto es la construccion de
Maljut en la modalidad de luz interior (o pnimi); pero para que haya proteccion, para que “guarde
la ciudad”, se requiere la atraccion de luces circundantes (makifim), que se atraen por medio de la

tzedaka, la compasion, etc.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/reeh/9/ 11
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Y la [luz] circundante repele la nutricion de las fuerzas exteriores. (Véase también sobre [el ver-
siculo] “Si Havaia no construye”, etc., “guarda la ciudad”, en Yoma, al final de 19b; y en el Midrash
Rabbah, al comienzo de la Pesichta de Eichah; el Zohar, Parte II, Parshas Bo, 39a; Terumah, 164a;
Pekudei, 226a; Parte I, Vayeitzei, 151b.)
AWK 9271 RO°AW 7707 1°2Y 308 9271 IR D (10 ow 370 1°YWw3) S?’Wh'lb 29 7PT82 72772 °IR N
20 omnk %32 591 YT 1A% RIOW 7T T°82 SNnw

Y esto es [lo que significa] “Yo, que hablo con tzedaka, grande para salvar” (en Isaias, capitulo 63).
El significado es que “Yo, que hablo” alude al asunto de la Tora, que es “y Mis palabras que puse en
tu boca”; y llegar a este nivel se logra por medio de “Y todos tus hijos seran ensefnados por
Havaia”.

MoR%M™Y MIPTE YT I D710 0P 270 N2 Y 1M YOUIND 27 IXY 115N ApT3a 97NN
SR 07D AR (3550 ] AT 1O NAWD AR 1772 1Y M

Y después, “por medio de la tzedaka seras establecida”, y entonces “grande para salvar”; esto es,

por medio del nivel de verav shlom, como se mencioné antes. Y esto es [lo que significa] “siembra

actos de tzedaka y hace brotar salvaciones”. Véase también el discurso que comienza “Quien esta

entronizado en las alturas”; y véase el Zohar, Parte III, Emor, 89a.

9593 °n7M2 R WPRI R 11072 2°9W10%1 TIT 09 10 RIOKR SRR YWY DR U TITY (200w ]
gk

Y esto es [lo que significa] lo escrito: “De David: Havaia es mi luz y mi salvacion; ja quién
temeré?”, etc. Pues David y Jerusalén corresponden a un mismo nivel, como esta escrito: “No ele-

gl una ciudad”, etc.

(1072 71772) TIT2 IMARI 1D 091772 INARY 29137 (10 'K 0v0bn3) TITI IMAR)

“Pero elegi a David” (en I Reyes, capitulo 8); y esta escrito: “Y elegi a Jerusalén”, etc., “y elegi a Da-

vid” (en II Cronicas, capitulo 6).

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/reeh/9/ 12
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Ahora bien, “Havaia es mi luz” se refiere a lo que se atrae como luz y revelacion concretas: el nivel

de luz interior. “Y mi salvacion” es la atraccion de la luz circundante (Or Makif); y por medio de

esto se alcanza “grande para salvar”.

ooy 71732 R [mawn wxaa] 71792 73 L(R”2D 99K N129231 °KR ©”°P 92712 (3 pbn ama] 71 111 )
N1292 71°°91 M2

(Véase sobre esto el Zohar, Parte III, Bamidbar, 119a, y el Midrash Rabbah, Emor, capitulo 21.)
Ahora bien, en Rosh HaShana se construye el mundo del habla; véase también el Midrash Rabbah,
>3 01 Yo7 NR 72°1 N2 M32° 772212 T°312 *°12 K111 0°1AR 011D nyY 27y 2Py 5”01 1”18 RWn °2

01> 05w IR

Ki Sisa, capitulo 46, y al final de Eikev, sobre [el versiculo] “y un tiempo para reunir piedras”. Y

9, ¢

este es el nivel de bonayij: “Con sabiduria se construye una casa”; “Y construyo la costilla”. Asimis-

mo, en cuanto al significado de yira, shalem y shalom:

N192 27110 AM19NT RN 27y Cx 779p) "IN [3 950 am] AP [mawn wea] 779 02 XI7 ART° 730
J12 1NRS 2T 118%1 1D MIwn WRAT K117

Yira (temor) es el nivel de Rosh Hashana. Véase también el Zohar, parte III, Teruma (135a), sobre
[el versiculo] “Y esta es la ofrenda”, etc.: “Oro, en el misterio del dia de Rosh Hashana”, etc.; “Del
norte viene el oro”, etc.

TI1°9Y oW 7Y DOART 99 0ORPANN MR [o0on ov] DY M2 29 L9710 IR N2 XIM
219p WYY PINTD 219w 031 1TPI9T RMNVDW RIT NIX XD1DT RAIPHN

Y este es el nivel del temor, como se menciono antes. Shalem (completo) es el nivel de Yom Kipur,
cuando todas las imperfecciones quedan reparadas mediante la emanacion superior desde la
Fuente de todo: “T1 eres la perfeccion de todos ellos”; y también “paz para el que esta lejos”, que

se vuelve cercano,

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/reeh/9/ 13
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es decir, el nivel de teshuva (retorno). Y asimismo, de arriba hacia abajo, como dijeron nuestros
Sabios, de bendita memoria, sobre [el versiculo] “Invoquenlo cuando esta cerca”: estos son los

Diez Dias de Teshuva. Y de esto también se atrae el nivel de Sucot, que es llamada “la suca de Tu

”

paz”.

DMI°D B70 [mir mwn 3973] AN ¥ DIPW 27 N2 1Y XITW 0°79 [poy) Y N19102 0927pR 199
N191077 A2 2 NNNNYn 2aa

Por eso, en Sucot se ofrecen setenta toros, lo cual corresponde al nivel de verav shlom. Véase tam-

bién el Ramaz al final de la parasha de Pinjas, acerca de “postrarse ante Havaia en la festividad de

Sucot”.

npP7Xa neae o7 11 APT¥2 1D 1% 77”701 7272 SnnwY 1772 WrRY ApT3a IR 0°2°9n o
21100

Y también entonces se da mucha tzedaka. Véase lo escrito en el discurso que comienza “Y hare
[tus ventanas] de kadkod” y al final del discurso que comienza “Tzi6n”, etc.: “por medio de la tze-

daka”. Es decir, para que “por medio de la tzedaka seras establecida”.

MORPM 17703 [m2 Arnan ana] 37D M2 %A O 231990 APTE2 77312 712 19K M2 A mbho 1am
17772 113°2 7232 oynb

Ahora bien, estos tres niveles en su conjunto —banayich, bonayich y “por medio de la tzedaka se-
ras establecida”— son los tres niveles de Kéter, Jojma y Bina, en ese orden, de abajo hacia arriba:
banayich es Bina, ben Yah (“hijo de Yah”),

TND P12 %3150 APTR2 OPARY e 1kl BYIR N2 M TTINT POY 151 7212 79201 POy XIM

N2 PR2NRW IR PTINY 9770 07 11297 NI1%R°T Oy RN27IRT N1%n 2*°70 %2

y esta es la labor del rezo; bonayich es Jojma, el estudio de la Tora; y estos son el nivel de la luz in-
terior. Y después, “por medio de la tzedaka seras establecida” es el nivel de Kéter (la Corona), pues
las 613 mitzvot de la Tora, junto con las siete mitzvot de los Sabios, son los 620 pilares de luz que

provienen del nivel de Kéter,

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/reeh/9/ 14
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y es luz circundante, por su relacion con la palabra koséret (una letra capital con forma de
corona). Y es sabido que las mitzvot, en su expresion general y colectiva, se llaman tzedaka. Y véa-

se lo escrito en el discurso que comienza “Asi bendeciran”, acerca de las tres bendiciones: “Que te

”

bendiga”, “Que haga brillar” y “Que alce”; estas también corresponden a estos tres niveles.

79 NPR 1Ry NN 1mPEa 0TRT AR QOPOR K27 %23 Cr vr3pT) 19 D (Mo aws 19m3] RN 1903
WITP WITP MR DTAIOW P77 N3N AwHY 973 O 1A I3 AORT [(xan a2 xeipb] 17210
Jow w0 W0 WP

Y véase el Ramaz sobre la parasha de Shelaj (folio 159a), acerca de “Y D'os cre6 al hombre a Su
imagen”: “El Santo, bendito sea, tiene tres mundos en los que esta oculto”; estos también son los

tres niveles mencionados antes, a los que corresponde lo dicho: “Santo, santo, santo”; véase alli.
b mielay S92 annwn 19731 §70 [o>vwn ~vwa) WPIYA N1272 70130 Pwnm r:zn‘? AWK (7100 Hy1] 1723

7Y %19 °N1P0 MANRwN 9% NDIOR RN TINR 7733 IR 719 191K 1D

De acuerdo con esto, se puede entender la parabola citada en el Midrash Rabba sobre el Cantar de
los Cantares, al final de [la seccion sobre] “Nos alegraremos y nos regocijaremos en ti”: “[Es como]
una matrona”, etc. “Le dijeron: ‘Han llegado tus hijos’. Ella dijo: ‘;Qué me importa? Que se alegren

mis nueras’”, etc.; véase alli.

IR D°PWI7° Ml IRPI MRWIAAY *°2 N1327 1°2 °N°Y7 12 R°MINT 1°2 73w 2°N0d 1aAT 1°Iym

J1P% M2

La explicacion es la siguiente: esta escrito: “Como un lirio entre las espinas, asi es mi amada entre
las hijas”. El sentido es que las almas son llamadas “hijas de Jerusalén” o “hijas de Tzi6n”,

D13 N7 °N°P7 R 71°8 N112 72°RT) 1PRE 7770) 0°5WI7° N33 MIRD PR I 772 wrhO)

NINWINA MNP [Praw° nois)

como se explica en el discurso que comienza “Soy negra, pero hermosa, hijas de Jerusalén”, y al fi-
nal del discurso que comienza “Salgan y vean, hijas de Tzion”; pero “mi amada” es la Congrega-

cion de Israel (Knesset Israel), la fuente de las almas.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/reeh/9/ 15
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Y vean lo escrito sobre [el versiculo] “Una sola es ella”, etc. La explicacion del asunto es la siguien-

” “

te: es sabido que hay tres amores: “con todo tu corazon”, “con toda tu alma” y “con todas tus
fuerzas”,
SRDD DoAY 17721 LORAWS 212 WRI AR RWN °3 SWRI? NANIPRHY 7772 D1°1Y 71X UURO)

como se explica su significado en el discurso que comienza “Su mano izquierda esta bajo mi cabe-
za”, [en] “Cuando levantes la cabeza de los hijos de Israel” y en el discurso que comienza “Los cie-

los son Mi trono”.

SNY93 °PAM AN T MR Cwaa TNYD 031 19031 3391 MIRY 195 °n2 K7 7225 $53 02 mam
22 TPRTARY 1772 TR WYY W 1NDD 193 13 (v by Y

Ahora bien, el nivel de “con todo tu corazon” es el nivel de “mi carne y mi corazon desfallecen (ka-
lah)”, y también de “mi alma anhela, si, desfallece (kalsah), por los atrios de Havaia”; y esto es lo
que se llama “mis nueras” (kalosai), por alusion al nivel de kalah, “mi alma desfallece”. Véase

también lo escrito sobre esto en el discurso que comienza “Y te desposaré conmigo”.

PPRITANY MY POwn wRan MIND MAYPNT 03 RWR SWHI °7 9K N2 qwal 952 nanTm

moan 119921 NIXMIY 19102 [Awyn 11207 nawnn]

Y el nivel de «con toda tu alma» es el aspecto de «A Ti, Havaia, elevo mi alma», asi como la union

de las facultades del alma —el intelecto y los atributos emocionales (midot), y el pensamiento, el
hablay la accion— con la Tora y las mitzvot, y en la oracion meditativa,

R RN™TIR %3 °1 NII8A% °man AN 1%y Sna XIT N0 13T ANhona MAwpnnn Rinw

MY°372 12 97 92w NI5PAN N%2 N2 (x93 xenpT] 17T ARPYY K990

lo cual es la union con Su sabiduria y Su voluntad, bendito sea. Este es un nivel mas elevado que el
de «los atrios de Havaia», pues la Tora es «el palacio supremo del Santo, bendito sea», el aspecto de
la casa real en la que el Rey mora permanentemente,

0°p78% QW D191 T9AY 7 MAZN Nan aPYRLY on ARD°Y 11ROn2 172 07K IR DX 110
.MNDY 0°E5R 272 URYY 19 PP 2170 DY 2917 1PayD 2%

es decir, el reposo de la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, en la Jojma suprema; esto esta por
encima del nivel de «los atrios de Havaia», a los que el Rey entra solo de vez en cuando, como en el

caso de «El cabalga sobre Su ligero querubin y recorre dieciocho mil mundos».

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/reeh/9/ 16
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Pero el nivel de «con toda tu fuerza» es el del autosacrificio (mesirut néfesh) y la voluntad del cora-
zon (re'uta deliba), que esta por encima del intelecto, acerca de lo cual dijeron: «Hay quien adquie-

re su mundo en una sola hora». Y véase lo escrito en el discurso que comienza «Este dia», etc.,

VY TN 19V 9P 1137 N2 RIT 73900 IR 79° MAAT P2 ON°YT 19 R Y I8
JIRDOY RNOW 1K 12 TI0YY 7I0Y2 AR ARIPW TY 73202 1T KD 1R

«te ordena». Y acerca de esto se dice: «Asi es mi amada entre las jovenes»; «Eres hermosa como
Tirtzah», que es el nivel de la voluntad suprema, por encima de la Jojma. Y acerca de esto dijeron:
«No dejo de apreciarla hasta que la llamo “Mi madre”»; «con la corona con que su madre lo

corono»: la Shejina suprema.

MAYI NIdWHT NIT° P12 9370 7732 IR 1IRRY L0121 MDY A11N0RD Swnn 1y
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Y este es el sentido de la parabola de la matrona, “mis nueras” y “mis hijas”. Dijeron: “Han llegado
tus hijos”: es decir, el nivel de los descensos y las emanaciones de las almas de Atzilut, “Y todos tus
hijos seran instruidos por Havaia”; la raiz de esta revelacion esta en el nivel de Bina de Atzilut.

“Que se regocijen mis nueras”:
NRNY AN 7annRwn 37y N mAagne *waa n®s *naa 1N2ARY Y7727 Mnwan NI°n2 130
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es decir, el nivel de las almas de Beria, Yetzira y Asia, cuyo amor corresponde al nivel de “mi alma
anhela los atrios de Havaia”; por eso se regocijaran y saciaran su sed con esta revelacion, que pro-
viene del nivel de “Y todos tus hijos”, pues Bina es llamada “el atrio interior que mira hacia el

este”.

RN"7IKT 2R 17T 9300 90 KPR 77011 12 9”RY 9927V T°32 7RI 700 X2 19 19K 97IX)
70 102 AT INANR 01°2 1°1¥2Y 7°112 N2

Después le dijeron: “Han venido tus yernos”. A primera vista, sus hijos son superiores; entonces,
(qué anade esto? Pero “tus yernos” son los maestros de la Tora, el nivel de bonayij, como en “‘El

dia de su boda’: esto es la Entrega de la Tora”.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/reeh/9/ 17
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Y esto es la emanacion desde la Jojma suprema, que es Atzilut en general y esta por encima de
Bina, el nivel de la fuente de Beria; también Jojma es “el palacio supremo del Santo, bendito sea”,
que esta incluso por encima del patio interior, como se menciono antes. Sin embargo, ella respon-
dio: “Que se alegren mis hijas”; es decir, el néfesh de Atzilut, como se menciona en el discurso que

comienza

KN92 70° RIR 7377 °N2 ARIPY TY 72207 1T KD 192K 191 K 99T X192 10 1270 1713 K30 0D
TN 97y JWRAN RO PNanw 19933 nannwn 973

“Cuando salgas”, acerca de “le dan la hija del Rey”; y sobre esto dijeron: “No ceso de apreciarla
hasta que la llamo ‘Mi hija’”. Ahora bien, “Abba fundo a la hija”; por eso ellas se alegran con esta

revelacion del nivel de Jojma, que se hace descender por medio de la Tora.

NIV RO NAR AR ARIPW 7Y 722072 11 KD IRDOY RNOW 12 Ko7 7088y 198 02 AR

Pero el nivel de Sion misma es el nivel de la Shejina suprema: “No ceso de apreciarla hasta que la

99,

llamo ‘Mi madre’”; “Unica es ella, mi paloma”.
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Y esto es la voluntad del corazon (re'uta deliba), “con toda tu fuerza”, el nivel de yejida, que recibe
del nivel de Yajid (el Unico), por encima del nivel de banayij y bonayij; como se menciona en otro
lugar acerca de los primeros piadosos, que pasaban nueve horas al dia en su plegaria, etc.; véase
alli. (Y véase el Zohar, Parte II, al comienzo de Parshat Mishpatim, 94b; 122a.)
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Por lo tanto, su sed no se apaga con esta revelacion de las almas que provienen del nivel de Jojma,
como se explica en otro lugar, al final del discurso que comienza “Muchas aguas”: sobre esto se
dice: “Si un hombre —esto es, el Santo, bendito sea— diera toda la riqueza de su casa por amor”,

9 &

que es la Jojma suprema, llamada “la riqueza de Su casa”, “lo despreciarian por completo”.
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Es decir, el gran amor (ahava raba) de “con toda tu fuerza”, dirigido especificamente a Su propio
ser y esencia, bendito sea; ante £l, incluso la Jojma misma se considera como Asia respecto de la
mismisima Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea. Tanto mas aun, puesto que acerca del nivel de
“‘El dia de su boda’: esto es la Entrega de la Tora”, nuestros Sabios, de bendita memoria, dijeron:

“La Tora es el fruto caido de la sabiduria suprema”. Mas bien, por medio de

57 D%AR Man "OWRNT RIT 0°32 7wy 97 210 991X ROM VN2 RIT YU PUTR 97 K20 9900 a0
PJINW

“He aqui, tu rey viene a ti; es justo y victorioso (tzadik venosha)”: este es el nivel de “;Acaso no soy

yo mejor para ti que diez hijos?”, la emanacion desde el nivel de Anoji (“Yo”), “quien soy”.
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Es decir, el descenso de la Luz Infinita misma, bendito sea, que esta muy, muy por encima del ni-
vel de Atzilut, para que haya una morada en los mundos inferiores; esto esta muy, muy por encima
del nivel de las almas, pues es la revelacion de la Luz Infinita misma, bendito sea, con la que las al-

mas no guardan comparacion alguna.
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Esto es por medio del Kéter supremo, la Maljut del Ein Sof, que conecta la revelacion de la Luz Infi-
nita misma, bendito sea, con los seres emanados. Y sobre esto se dice: “;Acaso no soy yo mejor

para ti que diez hijos?” (I Samuel, capitulo 1).
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El sentido es: Anoji, “quien soy”, el mas oculto de todos los ocultos. Este descenso es mejor para ti
que el descenso desde el nivel de Jojma y Bina por medio de tus hijos y tus constructores; como
esta escrito en la Pesikta sobre [el versiculo] “;Acaso no soy yo mejor para ti?”: “Aqui no esta escri-

to ani (yo),
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sino Anoji”, etc., “como esta dicho: ‘Anoji (Yo soy) Havaia, tu D'os’”. Fin de la cita. Asi aparece tam-

bién en Shojer Tov (sobre Samuel, al final del capitulo 1, y en el Yalkut). Véase también lo escrito

en el discurso que comienza “Es mejor refugiarse en Havaia que confiar en el hombre”.
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En cuanto a esta revelacion, ella respondio: “Esta es una alegria completa”, etc., que haya una mo-
rada en los mundos inferiores. Y esto es [lo que significa] “Me alegraré mucho en Havaia; mi alma
se regocijara”, etc.;

77721 7317 0927 0°1 1770 wrnYY YU P778 PN Wnl YW 11100 APTE2 Y AN vy
vease alli. Y esto se logra mediante “por medio de la tzedaka seras establecida”, pues asi se hace
descender el nivel de “justo y victorioso”. Véase lo escrito al final del discurso que comienza “Mu-
chas aguas”, mencionado arriba, y en el discurso que comienza
afyghial '|1?1|'| ailkachiveR7a- nilshi-khbl i rahi 1AW MERAw PR 71 77392 207 D7 7Im

QW 7K1 YW OnY

“Y he aqui, un candelabro de oro”, sobre este tema: como las mitzvot, en su raiz, son superiores a
la Tora; y lo escrito acerca de esto al final del discurso que comienza “Y Havaia iba delante de ellos

de dia”, sobre lo cual se dice alli:
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“Alli nos alegraremos en E1”, en El mismo. Véase sobre el tema de “justo y victorioso” en Midrash
Rabbah, Mishpatim, al final del capitulo 30; y véase lo escrito en el discurso que comienza “El dia
veinticinco de Kislev”, sobre el tema de “Se vistio de tzedaka como de una cota de malla, y un yel-

mo de salvacion sobre Su cabeza”, y al final del discurso que comienza “Se vistio de tzedaka”.
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Y este es [el significado de] “Como un manzano entre los arboles del bosque, asi es mi Amado entre
los hijos”. El sentido es como en el pasaje “Comi mi yaari con mi miel”: el nivel de yaari correspon-
de a [la bendicion] Yotzer Or, donde se describe a los angeles, “y todos ellos estan de pie en las al-

turas del mundo”;y “mi miel” es la recitacion del Shema: “Escucha, Israel”,
YrRYY NIPeNR 12 WM NI Nan RITW W27 P bxaws mawi] W D [nxan nanx] 37O 9D
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pues el amor y el temor de las almas de Israel son llamados “mi miel”, porque proceden del nivel
de la dimension interior (pnimiut) y contienen dulzura. Vean lo escrito al respecto en el discurso
que comienza “He venido a mi jardin” y en el discurso que comienza “Estoy dormida”, acerca de
“mi amada”; y vean lo escrito en el discurso que comienza “Como un aguila que despierta su
nido”, sobre la elevacion de los angeles por medio de las almas de Israel, “para ser absorbidos en
el cuerpo del Rey”.
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Y este es el sentido de “como un manzano entre los arboles del bosque”. Ademas, el manzano tiene
tres colores, que corresponden a los tres atributos de amor, temor y compasion, del nivel de los
tres Patriarcas; y también a las tres lineas: Tora, servicio y actos de bondad (guemilut jasadim). Y

el sentido de “entre los arboles del bosque”
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es que por medio de esto también se rectifica el nivel del yaar (bosque) mencionado antes, como se
explico anteriormente acerca de la letra ayin de Shema. Ahora bien, asi como la estatura del man-

zano supera la de los arboles del bosque y se distingue y reconoce entre ellos, pues

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/reeh/9/ 21



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS RE'EH - MAAMAR 9 MR M2 RITW 7712 N7R PIYA 001270 IR0, .

IR NIN2Z I WITR WP WITR DUIRIR DOIRDPHIY 173Y RIT NIRIY (xoqwnei) *A%3 MDD RN 137
DW XA RIT

se ensefia que tapuaj (manzano) tiene el mismo valor numérico que Tzevaot (huestes), y esto co-

rresponde a lo que dicen los angeles: “Santo, santo, santo es Havaia de las Huestes (Tzevaot)”: “f1

es una senal (ot) entre Su hueste”,
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es decir, la extension y revelacion del resplandor de Atzilut en Beria, Yetzira y Asia, que es suma-
mente poderoso en relacion con todas las huestes de Beria, Yetzira y Asia; y este es el sentido de

“como un manzano entre los arboles del bosque”.
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Del mismo modo, y en medida infinitamente mayor, ocurre con el nivel de “mi Amado entre los hi-

jos”. El sentido es que “los hijos” son el nivel de banayij y bonayij, que es la extension desde Jojma
y Bina de Atzilut;
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pero el nivel de “mi Amado” es una extension desde muy por encima del orden de la cadena des-
cendente de los mundos (hishtalshelut), como esta escrito: “;La voz de mi Amado! He aqui que vie-

ne, saltando sobre las montanas, brincando...”, etc.,
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Es decir, el salto desde muy por encima del orden de la cadena descendente de los mundos (hish-
talshelut), como se explica mas adelante en Shir HaShirim, sobre [el versiculo] “La voz de mi ama-
do”; veéase alli, acerca de “saltar” y “brincar”, etc.: es decir, la atraccion de la irradiacion del Ema-

nador, el Infinito (Ein Sof), bendito sea, cuando es atraida al Mundo de Atzilut (Emanacion).
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Pues asi como Beria, Yetzira y Asia no guardan comparacion con Atzilut, mucho menos aun, infini-
tamente menos, Atzilut guarda comparacion con el Infinito, bendito sea. Por eso, cuando esta irra-

diacion se revela, es sumamente poderosa en relacion con todo Atzilut.
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Y véase lo escrito al final del discurso que comienza “Y Elvino de entre las miriadas”, acerca de “El
es una senal entre Sus miriadas”; y véase el Zohar, Parte III, Haazinu (286b): “Como un manzano”,

etc., “asi”, etc., “El es una sefal entre todas las huestes de arriba”.
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Sin embargo, esta escrito: “Asi es mi amado entre los hijos”, pues primero debe cumplirse “Y to-
dos tus hijos seran instruidos por Havaia”, como se mencion6 arriba; después, el nivel de “No leas
banayich, sino bonayich”; y luego, “por medio de la tzedaka seras establecida”, para que se pro-

duzca “Lavoz de mi amado”, etc., “saltando”, etc., como se menciono arriba.
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